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odrZanoj 14. novembra 2006. godine, donijelo je

RJESENJE

1. DELIVOIE BERIC, iz reda srpskog naroda
2. FIKRET GACANOVIC, iz reda bosnjatkog naroda

Hercegovine imenuju se na period od Cetiri godine.

VM broj 234/06

Adnan Terzié, s. 1.

BOSNA T HERCEGOVINA
UPRAVA ZA NEIZRAVNO
OPOREZIVANJE

702

Temeljem ¢lanka 29. stavak (2) Zakona o Upravi za
neizravno oporezivanje BiH ("SluZzbeni glasnik BiH", broj
89/05) i ¢lanka 14. stavak (3) Zakona o sustavu neizravnog
oporezivanja u BiH ("SluZzbeni glasnik BiH", broj 44/03 i
52/04), Upravni odbor, na prijedlog direktora Uprave za
neizravno oporezivanje, na sjednici odrZanoj 27. listopada
2006. godine, donosi

PRAVILNIK

O OVLASTIMA I OVLASTENIM SLUZBENIM
OSOBAMA UPRAVE ZA NEIZRAVNO
OPOREZIVANJE

GLAVA I - OPCE ODREDBE

Clanak 1.
(Predmet)

Ovim Pravilnikom odreduju se okviri za dodjelu ovlasti
ovlastenim sluzbenim osobama u pojedinim sektorima Uprave
za neizravno oporezivanje (u daljnjem tekstu: "UNO"), koje pri
obavljanju poslova i zadaca iz svoje nadleZnosti mogu vrsiti
odgovarajuce radnje iz glave V Zakona o Upravi za neizravno
oporezivanje.

Clanak 2.
(Pojmovi)

U svrhu ovoga Pravilnika primjenjuju se sljedec¢i pojmovi:

"OvlaStene sluzbene osobe" su osobe odredene ovim
Pravilnikom koje obavljaju poslove i zadale suzbijanja
krijumcarenja, istraga, poslove carinskog nadzora i carinske
kontrole, kontrole putnika i prijevoznih sredstava, revizije i
kontrole naplate prihoda, te poslove prisilne naplate neizravnih
poreza.

"Osobe s posebnim ovlastenjem" su osobe koje su, pri
obavljanju svojih poslova i zadaca, ovlastene za poduzimanje
radnji sukladno zakonima koji reguliraju kaznene postupke u
Bosni i Hercegovini.

"Ovlastenje sukladno zakonu koji regulira kazneni
postupak", podrazumijeva poduzimanje radnji na nacin
propisan Zakonom o kaznenom postupku BiH ("Sluzbeni
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glasnik BiH", broj 3/03, 32/03, 36/03, 26/04, 63/04, 13/05,
48/05 i 75/06), odnosno, mutatis mutandis, zakonima koji
reguliraju kaznene postupke u entitetima i Distriktu Br¢ko.

GLAVA II. OVLASTENE SLUZBENE OSOBE I NJTHOVE
OVLASTI

Clanak 3.
(Ovlastene sluzbene osobe)

(1) Ovlastene sluZzbene osobe u Sektoru za provodenje i
postivanje carinskih i poreznih zakonskih propisa (u
daljnjem tekstu: "osobe s posebnim ovlastima") su:

a) U Sredisnjem uredu:

— pomoénik direktora

— Sef odsjeka za suzbijanje krijumcarenja,

— Sef odsjeka za istrage, te osobe koje rade na
poslovima suzbijanja krijumcarenja i poslovima
istraga,

b) U regionalnom centru:

— Sef odsjeka za provodenje i postivanje carinskih i
poreznih zakonskih propisa

— Sef grupe za suzbijanje krijumcarenja,
— Sef grupe za istrage, te osobe koje rade na poslovima
suzbijanja krijumcarenja i poslovima istraga,
(2) Ovlastene sluzbene osobe u Sektoru za carine:
a) U Sredisnjem uredu:

— Sef odsjeka za kontrolu, te osobe koje rade na
poslovima naknadne kontrole

b) U regionalnom centru:

— Sef grupe za kontrolu, te osobe koje rade na
poslovima naknadne kontrole,

— Sef carinske ispostave, te osobe koje rade na
poslovima kontrole carinske dokumentacije i
pregleda robe u carinskoj ispostavi,

— voda carinskog referata,

— visi stru¢ni suradnik - voda smjene, te osobe koje
rade na poslovima primitka i kontrole carinske
dokumentacije, poslovima carinskog nadzora i
pregleda robe i putnika na carinskom referatu na
grani¢nom prijelazu

(3) Ovlastene sluzbene osobe u Sektoru za poreze:
a) U SrediSnjem uredu:
— Sef odsjeka za reviziju i kontrolu,
— Sef odsjeka za kontrolu velikih poreznih obveznika,
b) U regionalnom centru:

— Sef grupe za reviziju i kontrolu, te osobe koje rade
na poslovima revizije i kontrole,

— Sef grupe za kontrolu velikih poreznih obveznika, te
osobe koje rade na poslovima kontrole velikih
poreznih obveznika.

(4) Ovlastena sluzbena osoba u Sektoru za poslovne usluge je:
a) U Sredisnjem uredu:
— Sef odsjeka za prisilnu naplatu
b) U regionalnom centru:

— Sef grupe za prisilnu naplatu, te osobe koje rade na
poslovima prisilne naplate.

Clanak 4.
(Prijenos ovlasti)

(1) Izuzetno od odredbe ¢lanka 3. ovoga Pravilnika, direktor,
odnosno osoba koju on ovlasti, moZe, jednokratno ili na
odredeno vrijeme, prenijeti odredene ovlasti na odredenog
uposlenog ukoliko to zahtijevaju objektivno utvrdene
potrebe sluzbe.
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(2) Uposleni iz stavka (1) ovoga ¢lanka, prilikom izvrSavanja
naloZenih poslova i zadataka, ima ista prava i obveze kao i
ovlaStena sluZbena osoba iz ¢lanka 3. ovoga Pravilnika.

Clanak 5.
(Ovlastene osobe s posebnim ovlastima)

(1) Osoba s posebnim ovlastima ima pravo i obvezu da,
sukladno potrebama sluzbe i konkretne zadace, koristi sve
ovlasti navedene u ¢lanku 29. stavak (1) Zakona o UNO,
kao i ostale ovlasti utvrdene drugim zakonima i
podzakonskim aktima.

(2) Samo su osobe s posebnim ovlastima ovlaStene koristiti
sljedece ovlasti iz ¢lanka 29. stavak (1) Zakona o UNO:

a) uporabiti opravdanu silu, kada je to potrebno za izvrSenje
njegovih sluzbenih duZznosti;

b) nositi lako oruZje.

(3) Osobe s posebnim ovlastima su, navlastito, ovlaStene
poduzimati odredene radnje sukladno Zakonu o kaznenom
postupku BiH (u daljnjem tekstu: ZKP BiH), odnosno, mu-
tatis mutandis, zakonima koji reguliraju kaznene postupke u
entitetima i Distriktu Br¢ko, i to:

a) pretresanje stana, prostorija i osoba, sukladno ¢lancima
od 51.do 64. ZKP BiH;

b) privremeno oduzimanje predmeta i imovine, sukladno
¢lancima od 65. do 74. ZKP BiH;

¢) poduzimanje posebnih istraZnih
¢lancima od 119. do 122. ZKP BiH;

d) prijavljivanje kaznenog djela, sukladno ¢lanku 213. ZKP
BiH;

radnji, sukladno

e) poduzimanje istraznih radnji, sukladno ¢lanku 218. ZKP
BiH;

f) uzimanje izjave i prikupljanje drugih dokaza, sukladno
¢lanku 219. ZKP BiH;

g) zadrzavanje na mjestu izvrSenja kaznenog djela,
sukladno ¢lanku 220. ZKP BiH;

h) i druge radnje, sukladno zakonu i uputama nadleznog
tuzitelja.

Clanak 6.
(Ovlasti u Sektoru za carine)

Ovlastene sluzbene osobe iz ¢lanka 3. stavak (2) ovoga
Pravilnika primjenjuju odgovarajuée ovlasti na temelju ¢lanka
29. stavak (1), i druge ovlasti iz Zakona o Upravi za neizravno
oporezivanje, Zakona o carinskoj politici u BiH, Zakona o
carinskim prekrSajima, ostalog prekrSajnog zakonodavstva u
Bosni i Hercegovini, i drugih zakona i podzakonskih akata.

Clanak 7.
(Ovlasti u Sektoru za poreze)

Ovlastene sluzbene osobe iz ¢lanka 3. stavak (3) ovoga
Pravilnika primjenjuju odgovarajuée ovlasti na temelju ¢lanka
33. Zakona o Upravi za neizravno oporezivanje, i druge ovlasti
iz Zakona o UNO, Zakona o postupku neizravnog
oporezivanja, Zakona o upravnom postupku, prekrSajnog
zakonodavstva u Bosni i Hercegovini, i drugih zakona i
podzakonskih akata.

Clanak 8.
(Ovlasti u Sektoru za poslovne usluge)

Ovlastene sluzbene osobe iz ¢lanka 3. stavak (4) ovoga
Pravilnika, primjenjuju odgovarajuée ovlasti iz Zakona o
Upravi za neizravno oporezivanje, Zakona o postupku prisilne
naplate neizravnih poreza, Zakona o postupku neizravnog
oporezivanja, prekr§ajnog zakonodavstva u Bosni i
Hercegovini, i drugih zakona i podzakonskih akata.

Clanak 9.
(Identificiranje)

(1) Ovlastenim sluzbenim osobama iz c¢lanka 3.
Pravilnika izdaje se sluZbena iskaznica.

ovoga

(2) Ovlastene sluzbene osobe iz ¢lanka 3. ovoga Pravilnika,
ukoliko poslove i zadade obavljaju u sluzbenoj odori,
obvezne su, na zahtjev stranke u postupku pokazati
sluzbenu iskaznicu. Ukoliko poslove i zadace obavljaju u
gradanskom odijelu, obvezni su sluZzbenu iskaznicu pokazati
prije poduzimanja bilo kakve radnje.

(3) Osobe s posebnim ovlastima mogu, kod poduzimanja radnji
iz Clanka 6. stavak (3) ovoga Pravilnika, odgoditi
identificiranje, ukoliko bi identificiranje iz stavka (2) ovoga
¢lanka moglo ugroziti sigurnost osoba s posebnim ovlastima
ili drugih osoba, ili dovesti u pitanje postizanje zakonitog
cilja koji opravdava primjenu danih ovlasti.

(4) Kada okolnosti iz stavka (3) ovoga ¢lanka prestanu, osoba s
posebnim ovlastima je obvezna identificirati se na nacin
propisan u stavku (2) ovoga ¢lanka.

Clanak 10.
(Primjena ovlasti)

(1) Osoba s posebnim ovlastima, ovlasti primjenjuje po nalogu
neposrednog rukovoditelja, po naredbi nadleznog tuZitelja
ili suda, te izuzetno na vlastitu inicijativu, kada to okolnosti
zahtijevaju.

(2) Ostale ovlastene sluzbene osobe ovlasti primjenjuju po
nalogu neposrednog rukovoditelja, te izuzetno na vlastitu
inicijativu, kada to okolnosti zahtijevaju.

(3) Ovlastena sluzbena osoba koja postupi po vlastitoj
inicijativi, obvezna je u $to kra¢em roku o tome obavijestiti
svog neposrednog rukovoditelja, a osoba s posebnim
ovlastima, i nadleZnog tuZitelja, ukoliko je to odredeno
zakonom ili podzakonskim aktom.

(4) Ovlastene sluzbene osobe obvezne su prilikom primjene
ovlasti koristiti samo ona sredstva koja su neophodna za
izvr§enje postavljene radne zadace.

(3) Radnje i mjere koje se poduzimaju prilikom primjene
ovlasti moraju uvijek biti sukladne zakonu, i razmjerne cilju
koji se njima nastoji postiéi, te se mora voditi racuna da se
njihovim poduzimanjem zadani cilj mozZe ostvariti s
najmanje Stetnih posljedica i u najkraéem moguéem

vremenu.
GLAVA I1I - ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 11.
(Objava)

Ovaj Pravilnik bit ¢e objavljen u "Sluzbenom glasniku

BiH" i u sluzbenim glasilima entiteta i Br¢ko Distrikta BiH.
Clanak 12.
(Stupanje na snagu)

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objave

u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 18-11-97/06
6. studenoga 2006. godine
Banja Luka

Predsjednik
Upravnog odbora
Peter Nicholl, v. r.

Ha ocnoBy umana 29. craB (2) 3akoHa o Ympasu 3a
MHIUPEKTHO onopesuBawe ("Cnyxkbern riaaciuk buX" 6poj
89/05) m unana 14. craB (3) 3akoHa O cHCTEMY HHAMPEKTHOT
onopesuBama y buX ("Cayx6enu rnacauk buX", 6poj 44/03 u
52/04), YnpaBuu op6op, Ha NpPHUjeAJOr AMPEKTOpa YIpaBe 3a
MHANPEKTHO ONOPE3WBame, HAa Cje[HAIM OffpXkaHoj 27. oKTo6Gpa
2006. ropuHe, JOHOCH
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IPABUJIHHUK

O OBJAITREIbBUMA U OBJAITHEHUM CIIY XBEHUM
JUIUMA YIIPABE 3A UHIUPEKTHO OIIOPE3UBAILE

I'TABA I - OITIITE OAPEJBE

UYnau 1.
(ITpeamer)

OBnM [IpaBumankoM oppebyjy ce OKBHpH 3a JOAjely
opnamhema OBNAamheHHM CIyKOEHUM JHIUMA Y MOjefMHAM
CEeKTOpHMa YTpaBe 3a MHJUPEKTHO Omope3uBame (y AabmeM
tekery: "YHO"), Koja mpu obaBibamy MOCTOBA W 3ajaTaka u3
CBOje HaJIeXKHOCTH MOTY BPIINTH OAroBapajyhe pajme n3 riase V
3akoHa 0 Y1paBH 3a HHIUPEKTHO ONIOPE3UBAHE.

Unau 2.
(Tedunnmuje)

Y cBpxy oBor IlpaBumHuka mnpumjemyjy ce cibesehe
necunuIHje:

"Opnamhena cayxkoena mmma" cy nmna ofpehena oBum
ITpaBmHEKOM Koja 00aBibajy IOCIOBE M 3afaTKe cCy30mjama
KpHUjyMuapema, ICTpara, NoCcI0Be APUHCKOT HAAi30pa i APUHCKE
KOHTpOJIe, KOHTPOJIe yTHNKA M MPEBO3HAX CPEJICTaBa, pEBI3HjE N
KOHTpOJIE HamlaTe INpPHUXOfa, Te IOCIOBE MPUHYAHE HarIaTe
NHANPEKTHHX ITope3a.

"Jlnna ca mapountnm osnamhemem" cy Jmma Koja cy, npu
o0aB/balky CBOjUX TOCIOBAa M 3ajaTaka, oBjamheHa 3a
Tpefly3uMarme paflbl y CKIafy ca 3aKOHHMAa KOJH peryJuiry
KpHMBUYHE OCTyNKe y bocHu u Xepueropuu.

"Opnamheme y cKIafy ca 3aKOHOM KOjH peryniie KpUBHIHI
nocrynak", ImofpasyMujeBa Ipefy3Mame pajmbi Ha HauuH
nponucan 3akoHOM o KpuBuuHOM mocTynky buX ("CnykGenu
rinacuuk buX", 6poj 3/03, 32/03, 36/03, 26/04, 63/04, 13/05, 48/05 u
75/06), opmHOCHO, mutatis mutandis, 3aKOHIMa KOjH PETyJIHUIIY
KpUBIYHE IIOCTYIKE Y eHTATeTHMA 1 bpuko [TucTpukry.

I''TABA II- OBJIAITREHA CJIY XBEHA JIMIIA 1
BUXOBA OBITAIIHEBA

Ynan 3.
(OBnamlhiena cayx0ena mna)

(1) Osnamhena cnyx6ena muua y CekTopy 3a mpoBoberme u
MIOIITHBAKE IAPHHCKAX M NMOPECKUX 3aKOHCKHUX mpormca (Y
Ja/bHEeM TEKCTY: "JIMIa ca HAPOUUTHM OBNalrheuma") cy:

a) Y CpenuiimeM ypeny:
— TIOMORKHHK [UpeKTOpa
— 1med oficjeKa 3a cy30Hjame KpujyMuapema,
— 1med OJcjeKa 3a HWCTpare, Te JNWIA Koja paje Ha

MOCIOBUMA Ccy30Hjamba KpHjyMuapema U MOCIOBAMA
HUcTpara,

b) VY pernonamHOM LEHTpY:

— mred oficjexa 3a MpOBObhere 1 MOMITHBAKE APHHCKHIX
1 OPECKHX 3aKOHCKUX IPONKCa

— 1med rpyme 3a cy30ujame KpujyMIapemha,
— med rpyme 3a ucrTpare, Te JHIa KOja paje Ha

MOCIOBAMa cy30Hjamba KpHjyMuapewmha U MOCIOBAMA
HUcTpara,

(2) Osnarhena cinyx6ena muma y Cektopy 3a HapuHe:
a) Y CpenuimeM ypeny:
— mre¢ oficjeka 3a KOHTpOINy, Te JMIa Koja paje Ha
NOCTIOBUMA HaKHAJIHE KOHTPOJIE
b) Y pernonamHOM LEHTpY:

— med rpyme 3a KOHTpPONy, Te JHIA KOja pafe Ha
NOCIIOBUMA HAKHAJIHE KOHTPOJIE,

®)

4)

(M

@

(M

(@)

©)

— med napumHCKe HCmOCTaBe, Te JMIA Koja paje Ha
MOCTIOBMMA KOHTPOJIE LAPUHCKE JOKYMEHTALWje H
npernefa po6e y apuHCKO] HCIIOCTaBH,

— BOba napuHckor pegepara,

— BHIIM CTPYYHM CapajHHK-Boba cMjeHe, Te nuIa Koja
pajie Ha MOCIOBHMA NpHjeMa W KOHTPOJE LapHHCKE
JIOKYMEHTalNje, TOCIOBUMA LAPHHCKOr Haj3opa M
npernefa pobe i MyTHHKA Ha LAPHHCKOM pedepaty Ha
IPaHMYHOM IIpenasy,

Ognarthena cny:x6eHa muua y CekTopy 3a mopese:
a) Y CpenuimeM ypeny:
— 1ued oficjeKka 3a peBU3HUjy U KOHTPOILY,

— mred oficjeka 3a KOHTPOJY BEJHKHX MOPECKHX
00Be3HHKa,

b) Y pernoHasHOM LEHTpY:

— 1ued rpyme 3a peBu3Njy 1 KOHTPOIY, Te JIHLa Koja paje
Ha IOCIIOBAMA PEBU3HU]j€e U KOHTPOIIE,

— med rpyme 3a KOHTPONY BEIMKHX IOPECKHUX
0o0Be3HHKa, Te JHMIa Koja pajieé Ha MOCIOBAMA
KOHTPOJIE BEJTMKHUX TOPECKUX OOBE3HNKA.

Oganthieno ciysx6eHo e y CekTopy 3a MOCIOBHE YCITyTe je:
a) Y CpepuimeM ypeny:

— 1wued oficjeKa 3a NPUHYJHY HAIJIaTy
b) Y pernoHasHOM LEHTpY:

— 1ued rpymne 3a NpUHYAHY HAIUIaTy, T€ JHULA Koja paje
Ha II0CIIOBHMA NIPHHY/HE HAIIIATe.
Unawu 4.
(IIpenoc opnamhema)

W3yzetHo op onpente unana 3. oor IlpaBuiHuka, [UpexTop,
OJIHOCHO JIAIle KOje OH OBIIACTH, MOXKeE, jeJHOKPaTHO WX Ha
ofipebeHo BpujeMe, fa mpeHece ofpehena oBnamhema Ha
ofipebeHor 3aMoCcIeHor YKOJINKO TO 3aXTHjeBajy 00jeKTUBHO
yTBpbeHe norpebe cnyxoe.

3anocnenn u3 crasa (1) oBor wiaHa, IPUIMKOM H3BpIIABabHa
HaJIOKEHMX TOCNIOBA M 3ajjaTaka, MMa McTa MpaBa U oOaBese
Kao u oBnamheHo cny:kOeHO nuie U3 WiaHa 3. OBOT
IIpaBunnuka.

Ynan 5.
(OBnamlhiema mna ca HapounTHM OBIamhemuMa)

Jlune ca HApoOUMTHM OBJaIThemHMa UMa MpaBo U 00aBesy fa,
CXOJHO MOTpebama Ciysk0e M KOHKPETHOT 3afaTka, KOpPHCTH
cBa opnamihiera HaBefieHa y unany 29. cras (1) 3akona o YO,
Kao M ocrama oBnamhema YTBpheHa JPYrHM 3aKOHHMa U
NOJ3aKOHCKUM aKTHMA.

Camo cy juna ca HapoyuTuMm oBnauthewmuMa oBnantheHa fa
Kopucre cibefcha opnairhera u3 wiana 29. cras (1) 3akoHa o
YUO:

a) ymoTpujeOUTH ONpaBiaHy CUIy, Kaja je TO MOTpeGHO 3a
M3BPLICHE HETOBUX CITYXKOCHUX 1YSKHOCTH;

b) HocuTH TaKo OpyXje.

Jlvma ca HapounTHM OBJTAIhemsbNIMa cy, HApOUNTO, OBlantheHa
la Tpeny3uMajy ofipebeHe paame y ckiagy ca 3aKOHOM O
KpuBnuHOM noctynky buX (y pammem tekcry: 3KIT BuX),
OHOCHO, mutatis mutandis, 3aKOHAMA KOjU PpETyJIHILY
KpUBHYHE NOCTYIKe y eHTHTeTHMa 1 bpuko Juctpukry u To:

a) MpeTpecame CTaHa, IPOCTOPHja U JTHIA, Y CKITay Ca WIAHOM
o S1.10 64. 3KIT buX;

b) mnpuBpeMeHO offy3uMare MpeAMeTa i IMOBHHE, Y CKIIafy ca
ynanoM oy 65. o 74. 3KI1 buX;

C) Tpefy3uMame IMOCeOHMX MCTPAKHUX PANibH, Y CKIafy ca
yiranoM of 119. o 122. 3KII buX;
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d) mnpumjaBEUBaKkEe KPHBAYHOT Jijela, Y CKIIay ca wiaHoM 213.
3KII buX;

€) Ipeay3uMame UCTPasKHUX Pafibl, Y CKiIafy ca unaHom 218.
3KII buX;

f) y3uMmame n3jaBe U IPUKYIUbAKE IPYTHX I0KA3a, y CKIIAy ca
ynanom 219. 3KI1 buX;

g) 3ajpXaBame Ha MJECTY M3BpLIEHa KPHBUYHOT fjena, y
ckinapy ca ynanom 220. 3KI1 buX;

h) u pgpyre papgme, y CKiagy ca 3aKOHOM U YIOyTCTBAMA
HaJJIEXXHOT TYKHOI[a.

Unas 6.
(OBnamhema y CekTopy 3a napune)

Ospnamhena cnyxOena nuna u3 wiaHa 3. craB (2) oBor
[paBwiHEKa TpuUMjewyjy oaroBapajyha opiamhema Ha OCHOBY
yiana 29. cras (1), u gpyra oBnamhema u3 3akoHa 0 Ynpasu 3a
MHIMPEKTHO OIOpEe3HBabe, 3aKOHA O APUHCKO] mouTHiy y buX,
3aKoHa O LAPUHCKUM MNPEKpIIajuMa, OCTANOr IPEeKpIIajHOr
3aKOHOfaBcTBAa y BocHum 1 XepueroBuHW, W JAPYrHX 3aKOHA U
TOJI3aKOHCKUX aKara.

Ynan 7.
(OBnamhema y CekTopy 3a nopese)

Osnamhena ciayxOeHa jumma u3 unana 3. craB (3) osor
IpaBunHuKa NpuMjemyjy oprosapajyha osnairhema Ha OCHOBY
ynaHa 33. 3akoHa 0 YTpaBu 3a HHIUPEKTHO ONOPE3UBake, U Ipyra
opnamhema n3 3akoHa 0 YMO, 3akoHa 0 IOCTYNKY HHANPEKTHOT
Omope3nBama, 3aKOHA O YIOPAaBHOM IMOCTYNKY, IPEKpIIajHOT
3aKoHOfaBcTBa Y BocHm m XepueropmHu, W APYruX 3aKOHA U
TO/[3aKOHCKHX aKaTa.

Ynan 8.
(OBnamhema y Cekropy 3a noci1oBHe yciayre)

Opnamthena cnykOeHa nuna u3 4wiaHa 3. craB (4) oBor
[TpaBunHuKa, npuMjeryjy ofropapajyha opnauthewa u3 3akoHa o
YnpaBu 3a WHJUPEKTHO ONOpEe3WBame, 3aKOHA O IIOCTYIKY
NPUHY/IHE HaNJaTe MHAUPEKTHHX IMope3a, 3aKOHa O IMOCTYIKY
MHANPEKTHOI ONOpe3MBamba, MPEKPIIAjHOT 3aKOHOJABCTBA Y
Bocuu n Xepiieropunu, u Apyrux 3aK0Ha i MOjI3aKOHCKMX aKaTa.

Ynan9.
(Anentndukanmja)

(1) Osnamhennm cnyxOeHuM JHIMMa M3 4iaHa 3.
ITpaBuiHyKa U3J1aje ce cIy:KOeHa JernTuMarja.

OBOI'

(2) Osnamhena cnyx6eHa Juna u3 wiana 3. opor IIpaBHITHHKA,
VKOJUKO TIOCTIOBE M 3afjaTke 00aBbajy y CIyXkO0eHo]
yHucopmu, o6aBe3Ha Cy, a Ha 3aXTjeB CTPaHKE Y MOCTYIKY
MOKaXy CIyXKOeHy JeruTUManyjy. YKOJUKO IOCTIOBE U
3ajaTKe 00aBbajy y rpabaHckoM opmjey, 00aBe3HH Cy
c1yxOeHy JernTUMAalyjy MoKa3aTy Ipyje Npefy3uMama Ouno
KaKBe pajiibe.

(3) JInma ca HapounTuM oBnairhermnMa MOTY, KOJ| MpEAy3uMama
panmu w3 uwiaHa 6. craB (3) osor I[IpaBuiHMKa, ONrOAMTH
neHTH(UKAM]Y, YKOIMKO O mieHTuduKaimja u3 crasa (2)
OBOT YJIaHa MOIJIa YIpo3uTH 6e30jeHOCT JUla ca HApOUUTUM
oBnamhereM WIM JPYTHX JIMIQ, WIM JOBECTH Y NHTame
MIOCTH3abe 3aKOHUTOT [MJba KOjH OIpaBjaBa MPUMjeHy JaTHX
oBnamhema.

(4) Kapa okomHoctr u3 craBa (3) OBOT WiaHa TpecTaHy, JuIe ca
HapOYNTHM OBNalIhemeM je MYKHO [ia ce MAECHTU(UKYje Ha
HAYKH IPOIICaH y cTaBy (2) OBOT WiaHa.

Ynan 10.
(ITpnmjena opnamhiema)
(1) Jnue ca HapounTuMm opnairhemnma, OBialhiea IpUMjeHbYje
TI0 HAJIOT'y HENOCPEAHOT PYKOBOAMOLA, IO Hapefou HaTIeXKHOT

TYXHOLA WM CYfjd, Te H3Y3E€THO HAa COICTBCHY WHHMIMjATHBY,
KaJia TO OKOJIHOCTH 3aXTH]jEeBajy.

(2) Ocrana osnamhena ciyx0OeHa Juna opanthewa IPUMjenYjy
[0 HANOTy HENMOCPEAHOI PYKOBOAHMOLQ, Te H3Y3eTHO Ha
COICTBEHY MHNIM]ATHBY, Kafa TO OKOJIHOCTH 3aXTHjeBajy.

(3) Osnamheno cnyx06eHO IHle KOje MOCTYMH MO COICTBEHO]
VHALWjaTHBY, Jy’KHO je Aa y INTO KpaheM poKky o Tome
o06aBHjecTH CBOT HENMOCPEHOTr PYKOBOAMOLQ, a JHIE ca
HapOYUTHM OBJIalThembIMa, i HaJTIEXHOT TYXKHIOIIA, YKOIHKO je
TO OfipeheHO 3aKOHOM U NIOAI3aKOHCKUM aKTOM.

(4) Osnamhena cnysk6eHa JMIa cy AyXKHA Jja TPHIAKOM TIPHMjeHe
oBnamhema KOPACTE caMo OHA CPEJICTBA KOja Cy HEONXOfHA 3a
M3BLIECHE IOCTABILEHOT PAIHOT 3a/]aTKa.

(5) Pagme u Mjepe Koje ce Mpefy3uMajy MPHIMKOM MPHM]jEHE
opjairhera Mopajy yBHjeK OMTH y CKJIagy ca 3aKOHOM, H
MPOIOPIMOHANHE Ca IAJLEM KOjH ce IbIMa HACTOji OCTHA, Te
ce MOpa BOJUTH PavyHa J]a C& HIXOBUM TPEly3MMabeM 3ajiaTi
IJb MOXKE OCTBAPUTH Ca HajMame MITETHHUX MOC/BEUNA U
HajkpaheM Moryhem BpeMeHy.

TITABA III - BABPIIHE OJIPEJIBE
Ynan 11.
(OGjaBpuBame)

Osgaj IlpaBunnuk G6uhe ob6jaBmbeH y "CnyKOEHOM TIAaCHHKY
buX" n y cnyx0Oennm rmacunuma eatuteta n bpuko Jlucrpukra
buX.

Unan 12.
(Cryname Ha cHary)
OBaj [lpaBmiHHK cTyma Ha CHary OcMOT JlaHa Of JaHa
o0jaBmuBama y "Ciyx6enom rnacHuky buX".
Bpoj 18-11-97/06 Ipencjensux
6. HoBeMOpa 2006. roune Ynpaszor ogbopa
Bama Jlyka Peter Nicholl, c. p.

Na osnovu ¢lana 29. stav (2) Zakona o Upravi za
indirektno oporezivanje ("Sluzbeni glasnik BiH" broj 89/05) i
¢lana 14 stav (3) Zakona o sistemu indirektnog oporezivanja u
BiH ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 44/03 i 52/04), Upravni
odbor, na prijedlog direktora Uprave za indirektno
oporezivanje, na sjednici odrzanoj 27. oktobra 2006. godine,
donosi

PRAVILNIK

0O OVLASTENJIMA I OVLASTENIM SLUZBENIM
LICIMA UPRAVE ZA INDIREKTNO OPOREZIVANJE

GLAVA I - OPCE ODREDBE

Clan 1.
(Predmet)

Ovim Pravilnikom odreduju se okviri za dodjelu ovlastenja
ovlaStenim sluzbenim licima u pojedinim sektorima Uprave za
indirektno oporezivanje (u daljnjem tekstu: "UIO"), koja pri
obavljanju poslova i zadataka iz svoje nadleznosti mogu vrsiti
odgovarajuce radnje iz glave V. Zakona o Upravi za indirektno
oporezivanje.

Clan 2.
(Definicije)

U svrhu ovog Pravilnika primjenjuju se sljedece definicije:

"Ovlastena sluzbena lica" su lica odredena ovim
Pravilnikom koja obavljaju poslove i zadatke suzbijanja
krijumcarenja, istraga, poslove carinskog nadzora i carinske
kontrole, kontrole putnika i prijevoznih sredstava, revizije i
kontrole naplate prihoda, te poslove prinudne naplate
indirektnih poreza.

"Lica sa naroditim ovlastenjem" su lica koja su, pri
obavljanju svojih poslova i zadataka, ovlastena za poduzimanje
radnji u skladu sa zakonima koji reguliraju krivi¢ne postupke u
Bosni i Hercegovini.
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"Ovlastenje u skladu sa zakonom koji regulira krivi¢ni
postupak", podrazumijeva poduzimanje radnji na nacin
propisan Zakonom o krivicnom postupku BiH ("SluZbeni
glasnik BiH", broj 3/03, 32/03, 36/03, 26/04, 63/04, 13/05,
48/05 i 75/06), odnosno, mutatis mutandis, zakonima koji
reguliraju krivi¢ne postupke u entitetima i Br¢ko Distriktu.

GLAVA II- OVLASTENA SLUZBENA LICA I NJIHOVA
OVLASTENJA
Clan 3.
(Ovlastena sluzbena lica)

(1) Ovlastena sluzbena lica u Sektoru za provodenje i
postivanje carinskih i poreznih zakonskih propisa (u
daljnjem tekstu: "lica sa narocitim ovlastenjima") su:

a) U SrediSnjem uredu:
— pomocnik direktora
— Sef odsjeka za suzbijanje krijumcarenja,
— Sef odsjeka za istrage, te lica koja rade na poslovima
suzbijanja krijumcarenja i poslovima istraga,
b) U regionalnom centru:

— Sef odsjeka za provodenje i poStivanje carinskih i
poreznih zakonskih propisa

— Sef grupe za suzbijanje krijumcarenja,
— Sef grupe za istrage, te lica koja rade na poslovima
suzbijanja krijumcarenja i poslovima istraga,
(2) Ovlastena sluzbena lica u Sektoru za carine:
a) U Sredi$njem uredu:

— Sef odsjeka za kontrolu, te lica koja rade na
poslovima naknadne kontrole

b) U regionalnom centru:

— Sef grupe za kontrolu, te lica koja rade na poslovima
naknadne kontrole,

— Sef carinske ispostave, te lica koja rade na
poslovima kontrole carinske dokumentacije i
pregleda robe u carinskoj ispostavi,

— voda carinskog referata,

— visi strucni saradnik-voda smjene, te lica koja rade
na poslovima prijema i kontrole carinske
dokumentacije, poslovima carinskog nadzora i
pregleda robe i putnika na carinskom referatu na
grani¢nom prijelazu,

(3) Ovlastena sluzbena lica u Sektoru za poreze:
a) U SrediSnjem uredu:
— Sef odsjeka za reviziju i kontrolu,
— Sef odsjeka za kontrolu velikih poreznih obveznika,
b) U regionalnom centru:

— Sef grupe za reviziju i kontrolu, te lica koja rade na
poslovima revizije i kontrole,

— Sef grupe za kontrolu velikih poreznih obveznika, te
lica koja rade na poslovima kontrole velikih
poreznih obveznika.

(4) Ovlasteno sluzbeno lice u Sektoru za poslovne usluge je:
a) U Sredi$njem uredu:
— Sef odsjeka za prinudnu naplatu
b) U regionalnom centru:

— Sef grupe za prinudnu naplatu, te lica koja rade na
poslovima prinudne naplate.
Clan 4.
(Prijenos ovlastenja)
(1) Izuzetno od odredbe ¢lana 3. ovog Pravilnika, direktor,
odnosno lice koje on ovlasti, moze, jednokratno ili na
odredeno vrijeme, da prenese odredena ovlaStenja na

odredenog zaposlenog ukoliko to zahtijevaju objektivno
utvrdene potrebe sluzbe.

(2) Zaposleni iz stava (1) ovog c¢lana, prilikom izvrSavanja
naloZenih poslova i zadataka, ima ista prava i obaveze kao i
ovlasteno sluzbeno lice iz ¢lana 3. ovog Pravilnika.

Clan 5.
(Ovlastenja lica sa narocitim ovlastenjima)

(1) Lice sa naroCitim ovlastenjima ima pravo i obavezu da,
shodno potrebama sluzbe i konkretnog zadatka, koristi sva
ovlastenja navedena u ¢lanu 29. stav (1) Zakona o UIO, kao
i ostala ovlaStenja utvrdena drugim zakonima i
podzakonskim aktima.

(2) Samo su lica sa naro¢itim ovlaStenjima ovlasStena da koriste
sljedeca ovlastenja iz ¢lana 29. stav (1) Zakona o UIO:

a) upotrijebiti opravdanu silu, kada je to potrebno za
izvrenje njegovih sluzbenih duZnosti;
b) nositi lako oruzje.

(3) Lica sa naroCitim ovlaStenjima su, narocito, ovlaStena da
poduzimaju odredene radnje u skladu sa Zakonom o
krivicnom postupku BiH (u daljnjem tekstu: ZKP BiH),
odnosno, mutatis mutandis, zakonima koji reguliraju
krivi¢ne postupke u entitetima i Distriktu Br¢ko, i to:

a) pretresanje stana, prostorija i lica, u skladu sa ¢lanom od
51.do 64. ZKP BiH;

b) privremeno oduzimanje predmeta i imovine, u skladu sa
¢lanom od 65. do 74. ZKP BiH;

¢) poduzimanje posebnih istraZznih radnji, u skladu sa
¢lanom od 119. do 122. ZKP BiH;

d) prijavljivanje krivi¢nog djela, u skladu sa ¢lanom 213.
ZKP BiH;

e) poduzimanje istraZnih radnji, u skladu sa ¢lanom 218.
ZKP BiH;

f) uzimanje izjave i prikupljanje drugih dokaza, u skladu sa
¢lanom 219. ZKP BiH;

g) zadrZavanje na mjestu izvrSenja krivicnog djela, u skladu
sa ¢lanom 220. ZKP BiH;

h) i druge radnje, u skladu sa zakonom i uputstvima
nadleZnog tuZioca.

Clan 6.
(Ovlastenja u Sektoru za carine)

Ovlastena sluzbena lica iz ¢lana 3. stav (2) ovog Pravilnika
primjenjuju odgovarajuca ovlastenja na osnovu ¢lana 29. stav
(1), i druga ovlastenja iz Zakona o Upravi za indirektno
oporezivanje, Zakona o carinskoj politici u BiH, Zakona o
carinskim prekr$ajima, ostalog prekrSajnog zakonodavstva u
Bosni i Hercegovini, i drugih zakona i podzakonskih akata.

Clan 7.
(Ovlastenja u Sektoru za poreze)

Ovlastena sluzbena lica iz ¢lana 3. stav (3) ovog Pravilnika
primjenjuju odgovarajua ovlastenja na osnovu ¢lana 33.
Zakona o Upravi za indirektno oporezivanje, i druga ovlastenja
iz Zakona o UIO, Zakona o postupku indirektnog
oporezivanja, Zakona o upravnom postupku, prekr$ajnog
zakonodavstva u Bosni i Hercegovini, i drugih zakona i
podzakonskih akata.

Clan 8.
(Ovlastenja u Sektoru za poslovne usluge)

Ovlastena sluzbena lica iz ¢lana 3. stav (4) ovog
Pravilnika, primjenjuju odgovaraju¢a ovlaStenja iz Zakona o
Upravi za indirektno oporezivanje, Zakona o postupku
prinudne naplate indirektnih poreza, Zakona o postupku
indirektnog oporezivanja, prekrSajnog zakonodavstva u Bosni i
Hercegovini, i drugih zakona i podzakonskih akata.
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Clan 9.
(Identifikacija)

(1) Ovlastenim sluzbenim licima iz ¢lana 3. ovog Pravilnika
izdaje se sluzbena legitimacija.

(2) Ovlastena sluzbena lica iz ¢lana 3. ovog Pravilnika, ukoliko
poslove i zadatke obavljaju u sluzbenoj uniformi, obavezna
su, da na zahtjev stranke u postupku pokazu sluzbenu
legitimaciju. Ukoliko poslove i zadatke obavljaju u
gradanskom odijelu, obavezni su sluzbenu legitimaciju
pokazati prije poduzimanja bilo kakve radnje.

(3) Lica sa narocitim ovlastenjima mogu, kod poduzimanja
radnji iz ¢lana 6. stav (3) ovog Pravilnika, odgoditi
identifikaciju, ukoliko bi identifikacija iz stava (2) ovog
¢lana mogla ugroziti bezbjednost lica sa narocitim
ovlastenjem ili drugih lica, ili dovesti u pitanje postizanje
zakonitog cilja koji opravdava primjenu datih ovlastenja.

(4) Kada okolnosti iz stava (3) ovog ¢lana prestanu, lice sa
naro¢itim ovlastenjem je duzno da se identifikuje na nacin
propisan u stavu (2) ovog ¢lana.

Clan 10.
(Primjena ovlastenja)

(1) Lice sa naro€itim ovlastenjima, ovlaStenja primjenjuje po
nalogu neposrednog rukovodioca, po naredbi nadleZnog
tuzioca ili suda, te izuzetno na sopstvenu inicijativu, kada to
okolnosti zahtijevaju.

(2) Ostala ovlastena sluzbena lica ovlastenja primjenjuju po
nalogu neposrednog rukovodioca, te izuzetno na sopstvenu
inicijativu, kada to okolnosti zahtijevaju.

(3) Ovlasteno sluzbeno lice koje postupi po sopstvenoj
inicijativi, duZno je da u Sto kra¢em roku o tome obavijesti
svog neposrednog rukovodioca, a lice sa naroCitim
ovlastenjima, i nadlezZnog tuZioca, ukoliko je to odredeno
zakonom ili podzakonskim aktom.

(4) Ovlastena sluzbena lica su duzna da prilikom primjene
ovlastenja koriste samo ona sredstva koja su neophodna za
izvSenje postavljenog radnog zadatka.

(5) Radnje i mjere koje se poduzimaju prilikom primjene
ovlastenja moraju uvijek biti u skladu sa zakonom, i
proporcionalne sa ciljem koji se njima nastoji postici, te se
mora voditi ra¢una da se njihovim poduzimanjem zadati cilj
mozZe ostvariti sa najmanje Stetnih posljedica i u najkracem
moguéem vremenu.

GLAVA III - ZAVRSNE ODREDBE

Clan 11.
(Objavljivanje)
Ovaj Pravilnik bit ée objavljen u "Sluzbenom glasniku
BiH" i u sluZbenim glasilima entiteta i Br¢ko Distrikta BiH.

Clan 12.
(Stupanje na snagu)
Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 18-11-97/06 Predsjednik
6. novembra 2006. godine Upravnog odbora
Banja Luka Peter Nicholl, s. r.
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Temeljem c¢lanka 14. Zakona o sistemu neizravnog
oporezivanja BiH ("SluZbeni glasnik BiH", broj 44/03 i 52/04),
a u svezi s ¢lancima 12. i 13. Zakona o uplatama na jedinstveni
racun i raspodjeli prihoda ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 55/04),
Upravni odbor Uprave za neizravno oporezivanje, na 69.
sjednici (kontinuitet pregovora), donio je

ODLUKU

O RASPODJELI PRIHODA OD NEIZRAVNIH POREZA
SA JEDINSTVENOG RACUNA
ZA STUDENI 2006. GODINE
L

Prihodi od neizravnih poreza prikupljeni na jedinstveni
racun Uprave za neizravno oporezivanje za studeni 2006.
godine rasporeduju se na sljedecoj osnovi:

i) naracun pricuva: 10% od prikupljenih prihoda;

ii) za Proraun Bosne i Hercegovine za financiranje

institucija Bosne i Hercegovine na temelju iznosa
navedenog u Prora¢unu Bosne i Hercegovine za 2006.

godinu za financiranje institucija BiH, $to dnevno iznosi
2.202.334 KM;

iii) za financiranje vanjskog duga: u visini dospjelih obveza,
oduzimanjem od dijela preostalog iznosa Federaciji BiH
i Republici Srpskoj izra¢unatog sukladno tocki II. ove
Odluke i izravnim placanjem tih iznosa u drzavni budzet
sukladno raspodjeli sredstava iz tocke II. ove Odluke.

1L
Dio preostalog iznosa prihoda rasporeduje se i doznacava

Federaciji Bosne i Hercegovine, Republici Srpskoj i Distriktu
Brcko prema sljede¢im prijelaznim koeficijentima raspodjele:

Federacija BiH 65,7 %
Republika Srpska 31,2 %
Distrikt Br¢ko 3,1 %

I
Za udio privremeno rasporedenih prihoda sukladno tacki II.
ove Odluke izvrsit ¢e se korekcija sukladno Odluci o raspodjeli
prihoda koja bi se primjenjivala od 1. 1. 2006. godine.
Iv.
Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja i bit ce
objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH".
Odluka UO-UO 1611/56/06
16. studenoga 2006. godine
Sarajevo

Predsjednik
Upravnog odbora
Peter Nicholl, v. r.

OAIYKY

2006. TOMTMHE
I

HoBeMOap 2006. roguHe pacnopebyjy ce Ha cibenehoj ocHOBH:
i) Ha pauyH pesepu: 10% Of IPUKYIIbEHUX PUXOJIA;

HasefieHor y bynety boche u Xepuerosuse 3a 2006. rogusy

denepamuju buX u Peny6muuu Cprickoj u3padyHaTor y
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